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CHAPITRE PREMIER
Relationg consulalres

Article premier
Etablissement des relations ccnsulaires

Tout Etat posséde le droit d'établir les relations consuleires avec les Etats
étrangers,

Liétablissement des relations diplomatiques.comporte 1l'établissement de rela-
tions consulaires.

En dehora des cas prévus au paragraphe précédent, l'établissement des rela-
tions consulaires s'effectue au moyen d'un accord conclu entre les Etats intéressés
relatif & 1'échange ou & l'admission de représentants consulaires.

Article 2

Accord concernant la clrconscription consulaire

l. L'accord concernant 1'échange ou ll'admission de représentants consulaires
dolt spécifier entre antre le sidge de la mission consulaire et sa circonscription.
2, Des modifications ultérieures ne pourront &tre apportées & la circons~
eription consulaire que dfun commun accord entre L!Etat d'envol et L'Etat de rési-

dence,

3. Aucun consulat ne peut &tre établi sur le territoire de 1'Etat de rési-
dence sans ll'autorisation de ce dernier,

4. Sauf ce qui est expressément prévu aux présents articleas, les représen-
tants consulaires ne peuvent exercer leurs fonctions en dehors de leur clrcons-
oription, qu'avec l'sutorisation expresse de l'Etat de résidence.

Article 3

Classe des représentants consulaires

1., Les représentants consulaires sont partagés en quatre classes
l. consulys généraux,
2« consuls,
3. vice-conguls,
Le agents consulaires,
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2. Dans chacune des quatre classes, les représentants consulaires auront
la préséance entre eux d'aprés la date de lloctroi de l'exequatur, En cas de
simultanéité de cet octroi, la préséance est déterminée par la date de présen-
tation de la lettre de provision. Les chefs de postes consulaires ont la pré-
séance sur les fonctionnalres consulaires n'layant pas cette qualité,

Article 4

Acquisition du statut consulaire

Sont considérés comme représentants consulaires au sens des présents articles,
les fonctionnaires nommés par un Etat appartenant & une des quatre classes énumé-
rées & l'article 3 et reconnus en cette qualité par L!Etat sur le territoire duquel:
1ls doivent exercer leurs fonctions.

Article 5

Pouvoirs de 1'Etat relatifs & la nomination de - -
représentants consulaires

-

La compétence pour nommer les représentants consulaires, le mode de leur
nomination, ainsi que le choix de la classe et de la catégorie atxquelles ils
appartiennent sont réglés par la législation nationale de L!Etat d'envoi.

Article 6

Lettre de provision

l, Les représentants consilaires en tant qu'ils sont chefs de poste consu=~
laire, seront munis par 1'Etat qui les nomme, de pleins pouvoire'sous forme de
lettre de provision, éteblis pour chague nomination et indiquant les noms et pré-
noms du représentant consulaire, la catégorie et la classe consulaire, la cir-
'conacription consulaire et le lieu de sa future résidence.

2. L'Etat qui a nommé le représentant consulaire, communiquera la lettre
de provision par la vole diplomatique au gouvernement de 1l!'Etat sur le terri-
toire duquel le représentant consulaire exercera ses fonctions, en vue d'obtenir
son agsentiment nécessalre & l'exercice desdites fonctions.

3. A défaut de relations diplomatiques entre les deux Etats, la lettre de

 provision sera transmise par llintermédiaire de la mission consulaire et, s'il n'y
en a pas, par llintermédiaire d'une mission diplomatique aceréditée dans un Btat

tiers.
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Artiecle 7
Exequatur

Sous réserve des articles 9 et 11, les représentants consulaires, nommés
chefa de postes, ne peuvent entrer en fonction avant d'avoir obtenu llassentiment
du gouvernement de 1'Etat ol ils sont appelés & exercer leur fonction., Cet assen-
timent est donné somns forme d'exequatur,

Article 8

Refus de l!exequatur

A moins qu'il n'alt donné son agrément d'avance, tout Etat posséde le
drolt de refuser dfadmettie une personne & llexercice des fonctlons consulaires
gur son territoire, sans avolr & donner les raisons d'un tel refus.

Article 9

Reconnalssance provisoire

A la demande de 1'Ztat qui a nommé le représentant consulaire, une reconnals-
aance provisoire peut 8tre accordée & ce dernier par 1l'Etat de résidence jusqula
ce qulil ait obtenu llexequatur en bonne et due forme.

Article 10

Obligation d'informer les autorités de la
circonscription consulairs

Le gouvernement de 1'Etat de résidence informera immédiatement les autorités
compétentes de la circonsceription consulaire de llentrée en fonction du représen=
tant consulaire et ces dernidres, sur cet avis, doivent prendre sans dilai toutes
les mesures utiles, afin que le représentant consulaire pulsse s'acqultter des
devoirs de sa charge et jouir des priviléges et lmmunités reconnus psx les conven-
tions en vigueur et par les présents articles.
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Artiele 11
Gestion intérimaire

1. En cas d'emp8chement, d!absence ou de décés d'un chef de poste consu-
laire (consulat général, consulat, vice-consulat et agence consulaire), un substitut
dont le nom aura été, en temps utile, notifié au service compétent de 1l'Etat de :
résidence sere admis de plein droit & exercer par intérim les fonctions de chef
de poate, en attendant que le chef de poste reprenne ses fonctiong ou qulun nou-
veau titulaire solt désigné, '

2. Les autorités compétentes devront préter assistance et protection au
gérant intérimaire et lul assurer, pendant sa gestion du poste consulaire, la
Jouissance des priviléges et immunités reconnus par les conventions en vigueur
et par les présents articles au chef du poate consulairs dont 1l slagit.

Article 12
Relations consulaires avec les Btats et les gouvernements non reconnus
LYoctrol de l'exequatur & un représentant consulaire d'un Etat ou d'un
gouvernement non reconnu, de méme que la demands dlexequatur adressée au gouver-
nement ou & 1'Etat qui ne sont pas reconnus par 1'Etat qui a nommé le représen-

tant consulaire, impliquent la reconnalssance de 1'Etat ou du gouvernement dont
1l s'agit, '

Article 13
Fonctions consulsires
Premidre alternative

Les attributions et les pouvoirs des représentants consulaires sont déter-
ninés, en conformité avec le droit international, par les Etats qul nomment leas
représentants en question.

Deuxidme alternative

Les représentants consulaires ont pour mission de défendre et de favoriser
les intér8ts dconomiques et juridiques de leurs pays, de sauvegarder les rela-
tions culturelles entre L'Etat d'envoi * L'Etat de résidence et de protéger

¢

les nationaux de l'Etat qui les a nommes,

[ smadiinina e i R T e e VPPN
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A ces fins, ils possédent notamment le droit

1. de velller & l'observation des traités existant entre 1'Etat d'envoi
et 1'Etat de résidence et dlintervenir contre toute infraction & ces traités dont
leur Etat ou ses ressortissants auraient & se plaindre;

2. de protéger et de favoriser le commerce entre les pays respectifs et
de pourvoir au développement des relations économiques entre les deux Etats;

3. d'assurer la protection générale de la navigation et de porter toute
gorte de secours aux navires et bateaux de commerce navigent sous le pavillon de
1'Etat dtenvol et se trouvant dans un des ports situés dans leur circonscription
congulaire, et en particulier @

a) dlexaminer et de viser les paplers de bord,

b) de recevoir les déclarations sur le voyage des navires, sur leur desti-
nation et sur les incidents de la traversée (rapport de mer),

e} de diesser les manifestes, _

d) dlinterroger le capitaine, l'équipage et les nationaux se trouvant & bord,

e) de régler, pour autant qu'ils y sont habilités par la législation de
1!Etat dont ils relévent, les contestations de ﬁbute nature entre le
capitaine, les officlers et les matelots et spécialement les différends
reintifs & la solde et & l'accomplissement des engagements réciproques,

£} de faciliter 1'expédition des navires et bateaux,

g) d¥assister le personnel du bord en servant dlinterprétes et d'inter-
médiaires dans les affaires qu'ils auraient & traiter ou dans les
demandes qulils auraient & formuler, notamment devant les tribunaux st
autorités locales;

B d'assister (sauf en ce qui concerne le service de la douane, le contrfle
des passeports et 'es étrangers et 1'admission en libre pratique) aux
perquisitions opérées & bord des navires et bateaux de commerce et de
plaisance,

) d'8tre prévenus de toutes les interventions opérées par les tribunaux
ou les autorités administratives & bord des navires et des bateaux
de commerce ou de plaisance, battant le pavillon de 1'Etat d'envoi, et
d'assister & de telles interventions,

j) de diriger les opérations de sauvetage lorsqu'un navire de sa nationalité
fait naufrage ou échoune sur les c8tes de 1'Etat de résidence,
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de régler, conformément aux lois de 1'Etat d'envoi, les contestations
nées de llavarie générale entre les ressortissants de l!Etat qu'il
représente;

de préter leur concours aux navires publies et notamment aux navires

de guerre de 'Etat d'envoij

54

de rendre, dans les limites de la législation du pays de leur résidence,

toute assistance nécesgsaire aux avions immatriculés dang 1'Etet d'envoi, entre

autre

a)
k)

¢)
d)

6.

de contr8ier les livres de bord,

de préter assistance au personnel de l!équipage,

de donner leur concours en cas d'accidents ou d'avaries dlavions,
de veiller & l'observation des conventions internationales concer-
nant 1l'aviation dont 1!'Etat d'envoi fait parties

de favoriser les relatlions culturelles, notamment dans le domaine de

la science, dees arts, des relations professionnelles et des relations en matiére

de 1'éducation et des sports;

Te

de protéger les personnes morales et les ressortissants de 1fEtat d'envoi

ot dans ce but ¢

a)

de veiller & ce que les ressortissants de 1'Etat dfenvoi jouissent de
tous les droits qui leur sont assurés par la législation du pays de
résidence en accord avec lss traités et conventions en vigueur entre
les deux Etats intéressés et la coutume internationale,

de prendre, lorsque des droits des personnes morales et des ressore
tissants de 1l'Etat d'envol sont violés, toutes mesures nécessaires

cn vue d'obtenir le redressement,

de défendre, en accord avec les conventions internationales, les
droits des travailleurs, ressortissants de 1l'Etat d'envoi, en matidre
de travail,

d'accorder des allocations sociales aux ressortissants qui, par suite
d'une maladie, d'un accident ou dlautres causes analogues se trouvent
en difficultés;

d'exercer certaines fonctions d'ordre administratif et en particulier @
de tenir le registre des ressortissants de 1'Etat d'envol résidant
dans leur circonscription consulaire,
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b) de délivrer des passeports et d'autres documents persomnels aux
ressortissants de 1'Etat &'envoi,

¢) de viser les passeports et autres documents des personnes se rendant
dans 1'Etat d'envol,

d) d'expédier les affaires concernant la nationalité de 1'Btat dl'envoi,

e) de fournir des rehseignaments sur le commerce, l!'industrie, et sur
tous les aspects de la vie nationale aux intéressés dans le pays de
résidence,

£) de viser les certificats constatant 1'origine ou la provenance des
-marchandises, les factures commerclales et dlautres piéces analogues,

g) de transmettre le paiement des prestations, rentes ou indemnités,
allouées aux ayants-droit conformément & leurs lois nationales et aux
conventions internationales, et notamment en application des lois de
prévoyance gociale,

b) d'accepter le versement des rentes ou indemnités, dues aux nationaux,
dans le cas ol le bénéficiaire se trouve hors de 1'Etat de résidencs,

i) d'accomplir. tous les actes se rapportant au service militaire, & la
tenue des r8les militaires et & la visite sanitaire des conserits
ressortissants de 1'Etat d'envoi;

9. dlenregistrer ou de transcrire des actes de 1'Etat civil dans la mesure
ol %18 y ront autorisés par la législation du pays dionvoi, et notamment :

a) de recevoir les déclarations se rapportant & la naissance et au
décds des ressortissants de liEtat dlenvoi, sauf llobligation des
personnes intéressées dleffectuer les déclarations de naissance ou
de décés confbrmément aux lois de 1!'Etat territorial,

b) de transerire l'acte de mariage, célébré conformément & la législation
territoriale, lorsque l'un au moins des conjoints est ressortissant de
1!'Etat d'envoij

10, d'exercer certaines fonctions notariales et en particulier :

a) de recevoir, dans leur chancellerie, & bord des navires navigant sous leur
pavillon ou & bord des avions pogssédant la nationalité de 1'Etat d'envoi,
toutes déclarations que pourraieat avolr & faire les ressortissants de
11Etat d'envoi,
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b) de dresser, cortifier authentiques et recevoir en dépét les dispo~
gitions testamentaires et tous actes unilatéraux de droit civil de
la part des ressortissants de 1'Etat d'envoi,

c) de dressor, certifier authentiques et recevoir en dép8t des actes
Juridiquea bilatéraux conclus entre les ressortissants de 1!'Etat dlenvoi
ou entre ceux-ci ¢t les ressortissants de 1!Etat de résidence, & lfex-
clusion des actes c&ncernant les immeubles, se trouvant dans le pays
de résidencs, et les droits réels grevant ces dernisrs,

d) de légaliser les signatures des ressortissants de 1'Etet de résidencs,
les actes et documents émenant des awtorités ou des fonctionnaires de
leur Etat ou de¢ 1l'Etat de résidence, ainsi que les copies desdits
docunents,

e) de traduire les actes et documents de touts espéce, émanant des fonec-
tionnaires de leur pays ou du pays de leur résidence,

£) de recevoir on dépét des sommes dlargent, des documents et objets de
toute sorte qul leur seraient remis par des ressortissents de 1'Etat
d'envois

11, de signifier des actes judiciaires ou exécuter des commissions rogatoiras
& la demands des tribunaux de L'Etat d'envol dans la forme déterminée par les
conventions en vigueur ou de toute autre manidre compatible avec la législation
nationals;

12. de proposer, en cas de besoin, l'institution dlune tutelle ou d'une
curstclle en ce qui concernc les nationaux dec 1l'Etat dlenvoi, de désigner aux
tribunaux la personne du tuteur ou du curateur, et d'effectuer la surveillancs
de la tutells des mineurs et de la curatelle des aliénés et d'autres incapables,
ressortissants de 1'Etat d'envol et se trouvant dans la circonscription consulaires

13. de représcnter dans toutes les affaires de succeésion, sans production
de pleins pouvoirs, les intér&ts des hériticrs abscnts, si ces derniers n'ont pas
nomné des agents spéclaux & cet effet, et dlintervenir auprds des autorités com-
pétentos de 1'Etat de résidence afin d'assurer la confection d'un inventaires des
biens et la liquidation de la succession, de faire résoudre les différends et
réclamations au sujet d'une succession ouverte par la mort d'un ressortissant
de 1'Etat dienvoi;
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14, dl'exercer les fonctions d'arbitre ou de conciliateur dans les contes-
tations que les ressortissants de 1l'Etat dlenvol lul soumettraient, pourvu que
la législation du pays ds résidence ne 8'y oppose pas;

15, de.célébrer, confonmement & la législation de l'Etat d'envoi, les
mariages entre les ressortissants de l!'Etat d'envoi, si la législation du pays de
résidence le permet,

Article 14

Extenaion des attributions consulaires en l'absence de
la mission diplomatique de 1'Etat d'envoi

Lc représentant consulaire dens 1'Etat ol il nfexiste pas de mission diplo-
matique de 1'Etat d'envoi pent accomplir les actes diplomatiques que le gouverne-
ment de 1'Etat de résidence autorise dans de pareils cas.

Article 15

Consuls généraux - chargés d'affaires

Un représentant consulaire exergant ses fonctions dans un pays ot 1l'Etat
d'envoi n'a pas de mission diplomatique, peut 8tre chargé de fonctions diplomatiques
avec llassentiment de 1°'Etat de résidence. Il porte dans ce cas le titre de consul
général - chargé d'affaires et jouira des priviléges et immunités diplomatiques.

Article 16

Exercice de fonctions consulairss au profit
d'un Etat tiers

Aucun représentant consulaire ne peut exercer des fonctions consulaires pour
le compte d'un Etat tiers sans l'autorisation expresse de 1'Etat de résidence.

Article 17

Retrait de llexequatur

1. L'exequatur peut &tre retiré par le gouvernement de M'Etat de résidence
au cas oll le repréascntant consulaire se rendrait coupable d'unc violation des lois
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do cet Etat. Toutefols, sauf s'il y a urgence, l'Etat de résidence ne peut recourir
& cette mesure sans essayer au préalable dfobtenir le rappel du représentant consu-
laire de la part de 1l'Etat dlenvoi,

2+ En cas de retrait de l'exsquatur ou de¢ demende de rappel les motifs
de cette mesure seront communiqués & 1L'Etat d'envoi par la voie diplomatiqus.

Article 18

Cessation des foqptions consulaires

Les fonctions du veprésentant consulaire premnent fin notamment ¢

1. pour cause de rappel par le gouvernement de l!'Etat d'envol,
2., pour cause de démission,

3. pour cauas de décés,

4Ls pour cause de retrait de ll'exequatur,

5. pour cause de rupture des relations consulaires (art. 19).

Article 1

Rupture des relations consulaires

1. La rupture des relations consulairss peut résulter d'une déeleration of-
ficiells du gouvernement de l'un des Etats intéressés visant & la provoquer,

2. La proclamation de l'état de guerre entre 1'Etat d'envoi et 1'Etat de
résidence produit de plein droit la rupture des relations consulaires.

3e. Sauf le cas visé au paragraphe 2 du présent article, la rupture des
relations diplomatiques nientrafne pas automatiquement la rupture des relations
consulaires,
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CHLPITRS IX

PRIVILHGES ET TMUNITES DES REPRESENTANTS CONSULATRHS
DE CARRTIRE

Artiole 20

Proteation et immunités des représentunts sonsulcires
et de leur personnel

1. L'GBtat de résidenoce est tenu :

e) dluccorder : ux reprégent.nts consuliires et aux membres du personnel consu~
loeire, dons les conditions prévues pur les dispositions de ¢e chupitre, et & condi-
tion de réeiprocité, les priviléges et immunités reconnus pur les conventions en
vigueur et pur les présents erticles,

b) d'sssurer le protoction des représent.nts consulaires sinsi que des membres
du personnel consulerire et de protéger les burerux consuleires contre toute attaquoe.

2. Aux fins des yrésents erticles, on entend psr "membre,du porsonncl consulairc”
toute personne qui, sons appertenir & l'une des clesses de réprésentints consulaires
visés & 1llerticle 3, remplit une fonction consuleire sous 1le responssbilité d'un
chef de poste, 81 ello no posséde pess la nationslité de 1l'itet de résidencs ot no se
livre, dens ce dernier, & sucune activité proféssionnelle ou lucrative autre que ses
fonctions consulaires.

Articls 21

Heusson sux armes de llutnt

1. L'écusson eux «rmos de 1l'Etat d'envoi, portant une inscription eppropriéo,
peut Btre apposé sur lo bftiment, ob sont inst.llés les burseux consulaires et sur

lour porto d'entréo.

2. Ces merques extérieurss, sorveant event tout & désignor aux personnes in-
térosséos lloffice consulaire, no pouvent 8tre interprétées comme autorisant lo
droit dlasile.
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Artiele 22

Pavillon netional

LVitot de résldence est tenu ds permettre

@) quo le pevillon netional de 1l'¥tit dlenvoi soit axrborsd par le bureau
consuleire sux jours des solemmités publiques, einsi que dans d'autres circons-
tences ol oce droit est consacré per l'usage.

b) que les représentants consulsires, chefs de postes consuloires, aerborent
le psvillon netionnl de l'itat d'envol sur tous moyens de transports qu'ils em=
ploiersient duns l'exercice de leurs fonctions.

Article 23

Communications avec les auborités
de 1l'dtat dlenvol
L'stet d'envol possede le droit d'exiger que ses représenténts consulaires
établis dans L'Etet de résidence puissent correspondre librement, en temps de
paix, svec ses sutorités gouvernementales, y compris ses missions diplomatiques
ot consulaires établies sur le territoire de l'Btet de résidence. Les représen—
tents consulaires sont notemment outorisés & communiquoer per dép8ches chiffrées
aveo les autorités susmentionnées.

Article 24

Communications avec les autorités
de 1l'EBtet de résidence

Los modelités des communicetions du représentant consulaire avee les autori-
tés do 1'Btat do résidenco sont déterminées pur les usages locaux ou par la légis-
lation de cet atat.

Article 25

Inviolabilité de la correspondance,
des archives et des locaux consulaires
d. Ila correspondunce des burcaux consulaires, leurs archives, ainsi que
l'ensomble des pléces servent de bureaux consulaires sont inviolables.

2. L!'itat de résidonce est tenu de faire respecter ls privilege de L'invio-
labilité visé au psrsgraphe premier. Si ses autorités désiront visiter les loosux
consuleires, olles doivent obtenir au préslable l'autorisation du chef de poste.

Rl 8 £ e Y R R R T e e —
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Los cutorités de 1l'Atet de résidence ne peuvent, cependant, Sous eucun prétexte,
exeminer ni, seisir les dossiers, papiers ou autres objets ge trouvent dens les
bursaux eonsulalres ou y apposer les scollés.

Article 26

Perception des taxes consulaires

A l%coasion des actes officiels accomplis pur ses représentants consulaires,
1'Btet d'envol a le Geolt de percevoir sur le territoire de 1'Etat de résidenuo
les texes.prévues par sa législation nationale. '

Article 27

Immunité de juridiction

Les reprémsentents consuloires, ainsi que les membres du personnel consulaire
ne sont pas justicieblos des autorités judicisires et administratives de 1'Etat
de leur résidence & raison d'actes accomplis dens l'exercice de leurs fonctions.

Article 28 .

Immunité fiscale

l. L'Etat do résidence est tenu d'exonérer les représentants consulnires
ainsi que les membres du personnel consulaire de tous les impbts et contribu-
tions directs, prélovés par les sutorités compétentes & cet effot, y compris
les subdivisions territoriales (cantons, provinces, départements, districts,
cormunes), & l'exception dos taxes ayant pour objet la rémunération d'un service
effectivement rendu.

2. Toutefois los oxemptions prévues au paragraphe précédent ne s'étendent
pas aux impdts ou contributions sur les immeubles que les fonctionnaires viaés
au paragrapho préoédent pourraient posséder ou exploiter duns 1'Etat de résidence,
ni aux capitaux et rentos qu'ils pourraient y posséder.

" Apticle 29

Franchises douanieéres

l. Sont edmis en franchise de douans et de toutes autres texes ¢
a) les écussons, pavillons, engoignes, sceaux et cachets, livres, ainsi
que los imprimés officilels pour le service courant du consulat;
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b) les meubles, fournitures de burssu et sutres objets pour llinstalletion
des buresux consuleires;

¢) los biens ot effets personnels que les représentents consulaires, les
membxres du personnel consuluire, ainsl que les membres de lewrs familles, se
rendent dans l'itat de résidence, emportent avec eux ou font vwenir, en prove- o
nence do l'Etat d'envol, dens les six mois aprés leuwr arrivée dans 1'itat de
résidence.

2. Aux fins des présents erticles on entend per "Membre de la famille®, la
fomme, les enfants mineurs et leos paronts dos porsonnss visées sous la lottre e)
du poregrephe premier, s'ils dépendent économiquement de ces personnes et vivent
avec 91193 gous le mBme toit. '

Article 30

Exemption des prestetions militeires et porsonnelles

l. L'Etat de résidence est tenu :

a) do ne pes soumettre les immeubles et loceux utilisés par un oonsulat,
"de m8me que les instellations, les moyens de trensports et le mobilier y affé-
rent aux réquisitions ou aux logemonts militeires;

b) d'exempter les représentants consuloires, les membres du personnel consu=
laire, ainsi que le porsomnnel au servico exclusif.du consulat ou des familles des
fonetionnaires consuleires, & condition qu'il n'ait pas lo nationalité de l'Etat
de résidence, des charges militaires matérielles (réquisitions, contributions ou
logements militeires);

e¢) dlexonéror los personnes visées sous la lettre b) du piésent paragraphoe
de toutes prestetions personnelles, notamment des cherges militaires personnelles,
at do tout service dl'intértt public quelle qulen svit le nature.

2. Toutefois, les immeubles utilisés par les consulats ou per les personnes
visées sous la lettre b) du paragrephe premier no sont pas exempts d'ocoupation
temporairo, dloxpropriation ot do mosures enalogues pour des motifs intéressant
la défense nstionale ou pour cause d'utilité publique, conformément & la légis-
lation de 1'Etut do résidence. Dans un tel oas, toutes dispositions doivent 8tre
prises afin d'éviter des entraves & lloxcrcice des fonctiona\oonsulaires.
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Article 31 °

Lois de sécurité sooiele

L'Etat de résidende doit eccorder 1'exemption des lois de séeurité sodiale
aux représentants oonsulaires de 1l'Etct dlenvol, sux membres du personnel ¢onsiw
laire et sux rutres personnes eu service exclusif des postes consulaires ou des
fonctionnaires donswlaires, s'ils ont la netionalité de 1l!'Btet dtenvoi ot ne sont
pes €tabliu Aéfinitivement dans 1'Etat de résidence.

Article 32

Témoignuge en justice
ot devant les autorités administratives
1. Iles représentents consulaires sont teaus de comparaltre comme Hémoins
devant les tribunaux du pays de leur résidence, lorsqu9 les autorités judiciaires
loceles lo jugent nécessaires. Dans ce cas, l'autorité judicisire doit les invi-
tor & comparaftre psr lettre officielle, sdressée & la mission consuloire sans que
ce document puisse contenir de menuces de ssnctions pénales pour le cas de none-
comparution.

-

2, Au ozs ol le représentont consulaire, pour des raisons de gorvice ou de
santé, n'est pas on mesure de comparaftre devant llautorité judicieire, il est
tenu de lui remettrs son témoignage par écrit, revBtu de sa signature et, lo das
é:héant, de son scesu officiel, si cotte maniére de témoigner est admise par la
législation du pays. 81 tel n'est pas le cas, llautorité judiciaire est autorissée
& se rendre & son buresu ou & son domicile efin de recueillir son témoignage ver-
bal dans les formes prescrites per la législetion du pays de résidence.

3. Les roprésentants consulaires peuvent rofuser de témoigner de circonse
tences ayant trait & l'exercice de leurs fonctiohs et de produlre la corrsospone
dance et les dooumenta officiels y relatifs.

4, La non-comparution devent les tribunaux ou le refus de témoigner et de
produire un document seront réglés exclusivement per 1o vole diplometique. ILYep-
plication de toute mesure de contrainte par le tribunal eat interdite.

"5, ILes dispositions des peragraphes précédents sYappliquant mutetis mutendis

aux membres du personnel comnsuleire.

6. les dispositions du présent article sont également applicables & la
procédure devant les autorités edministratives.
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Article 33

Juridiction de 1L'FEtut de résidence

Sous réserve des privildges et immunités roconnus per les conventions en vi-
guour ou conférés par les préeents articlos, les représenténts consuleires ot tous
les membres du personnsl consuleire sont soumis & le juridiction de 1'Stot ol ils
exercent leurs fonctions.

" Articlo 34

Obligetions de 1'itet de résidence °
dans certeins css spéclaux
Pour faciliter lluctivité des représentcnts consulsires, 1'itut de résidence
o8t tenu ¢
l. de fiire trensmettre, en ¢rs de décés d'un ressortissant de 1ll.étut d'en-
vol, ls certificet de décés au représentsnt consulaire, dons la circonscription
duguel le décés a eu lieu;

2. de fuire notifier sens délai ¢u buresu consulcire le plus rapproché tous
les cas ol il y surailt lieu de pourvolr & ls nominotion d'un tuteur ou d'un cura-
teur dens 1'intérdt d'un ressortissant mineur ou incapable de 1l'itet dYenvoi;

3. de faire informer scns délai, lorsqufun nuvirse ou un bateau port.nt
prvillon de 1!'Etat d'envoi fait neufrage ou échoue sur les cdtos ou duns 1los csux
territoriscles de 1'Etat de résidence, le représentent consuleire compétent ou, &
son défeut, le re, résentant le plus proche de l'endroit ol l'sccident a ou lieu.



Lo s

4A/CN.4/L.80
page 18

CHAPITRE IIT

PRIVILYGES 2T DMMUNITES DES CONSULS HONORAIRES
OU DES FONCTIONNAIRES ASSTITILAS

Artiele 35

Consuls honoraires

1. Sont considérés, cux fins des présents articles, comme consuls honoraires
les représentants eonsuluires (srt. 3), ressortissants ou nem de l'itat d'envoi,
qui ne sont pas des fonectionnaires nommés et rémunérés per 1'Etat.

2. Sont assimilés oux consuls honorsires les représentants consulaires qui,
tout en étent des fonctionnaires de 1'itat d'envoi, sont sutorisés psr les lois
nationeles & exercer le commerce ou une autre profession luer:tive dens 1'Etat
de résidence.

Article 356

Attributions des consuls honoraires
et des fonctionnaires assimilés~

1. Les cttributions des représentunts consuleires visés & llarticle 35
sont déterminées par 1'Etet d'envol en conformité asvec le droit internationel.

2. L'Etat dlenvoi est tenu d'informer par la voie diplomatique le gouverne-
ment de liitet de résidsnce de l'étendus des sttributions de ses consuls honoraires.

Article 37

Situstiun juridique des consuls honoraires
et des fonctionncires ossimilés
1. Les dispositions des articles 21, 22, lettre a), 24, 26, 29, puragraphe
premisr, lettre o) et 32 slappliguent aux représentants consulaires visés & l'ar-
ticle 35.

2. la eorrespondance officielle, les documents ot papiers officiels, ainsi
que les archives consulaires des représentents consulaires visés & llarticle 35
sont inviolzbles et ne peuvent faire lvobjot ni d'une perquisition ni d'une sai-
sie; & condition d'8tre séparés de la corrsspondunce privée, des livres et docu-
ments se rapportant au commerce, & 1'industrie ou & la profession que pourraient

exercer les représentants en question.




A/cN.%L.ao
7/

2ge
3. Les repri-entants consuluires dont il est question & llarticle 35 peu-
vent refuser de htémoigner deveunt une sutorité judicieire ou administrative ou
de produire des documents dont ils ser«ient détenteurs, dans le cas ob. leur
témoignage ou la production de documents sursit trzit & leurs fonections consu-

lsires. Dens un tel cas, llepplication de toute mesurs de contrsinte est inter-
dite.

CHAPITRE IV

DISPOSITIONS GENZRALES

Article 38

Reppor® entre les présents erticles
et les conventions antérieuraes
1. les dispositions des présents erticles ne portent point stteinte aux con-
ventions conclues antérieurement entre les Etets contraefants; ces articles s'appli-
quent uniquement aux gquestions qui ne sont pns réglées par des conventions snté-
rieures. '

2. L'acceptetion des présents erticles n'exclut point la possibilité de
conclure & l'avenir des conventions particulieéres concernsnt les relations et
immunités consulaires.

Article 39

Acceptation compléts ou partielle

1. Les ratifications et les sdhésions aux présents srticles peuvent se réfé-
TOYr
I. soit & l'ensemble des articles (Chapitres I, II, III, IV et V),
II. soit seoulement aux dispositions concernent les représentants consulaires
de carriére (chepitres I, II, IV et V).

2. Les Parties contracteantes ne peuvent se prévaloir des retifications et
adhésions d'sutres Parties que dens la mosure ol elles auront elles-mémes souscrit
eux m8mes engagements.

CHAPITRAE V

CLAUSES FINALES

Note : ‘
Ies c¢lauses fineles seront & éluborer & un stade ultérieur des travaux.



